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1. Oo01mue moJ1oKeHus

Hacrosimee nomnoxkenune pa3paboTaHO Ha OCHOBAaHMHU TpHKa3a MuHHCTEpCTBa 00pa3OBaHHS U
Hayku Poccuiickori ®@enepanuu ot 12 mapra 2014 1. Ne 177 «O06 yrBepxknenun Ilopsiaka u
YCIIOBUI OCYIIECTBICHHS MTEPEBO/Ia O0YUYAIONINXCS U3 OJTHOM OpraHu3alnu, OCYIIECTBIISIONICH
00pa30BaTeNbHYI0 JEATEIBHOCTh MO O00pa30BaTeIbHBIM MpOrpaMMaM HayalbHOTO OOIIEro,
OCHOBHOTO o00miero M cpexHero oOmiero o0Opa3oBaHus, B JIpyrHe OpraHH3aLuH,
OCYIIECTBISIONINE 00pa30BaTEbHYIO JAEATEIbHOCTh MO0 00pa3oBaTeNbHBIM IPOrpaMMaM
COOTBETCTBYIOIIMX YPOBHS U HANPABICHHOCTH» M B COOTBETCTBUU C NYHKTOM 15 yactn 1 u
yactblo 9 cratbm 34 DenepanbHOro 3akoHa or 29 gexabps 2012 1. Ne 273-®3 "O6
obpazoBannu B Poccuiickoit ®enepanuu" (CoOpanme 3akoHOmaTenbcTBa Poccuiickoin
®enepanun, 2012, Ne 53, ct. 7598; 2013, Ne 19, ct1. 2326; No 23, c1. 2878; No 27, c1. 3462; Neo
30, ct. 4036; Ne 48, ct. 6165; 2014, Ne 6, cT. 562, ct. 56G)anyHKTamu 5.2.19 - 5.2.21
[Tonoxenus o MunucrepcTBe 06pa3zoBanus 1 Hayku Poccuiickoit @enepanuu, yTBEp>KICHHOTO
nocranoBieHueM IlpaButensctBa Poccuiickoit ®denepammu ot 3 wumrons 2013 r. Ne 466
(Cobpanue 3axkoHomarenscTBa Poccuiickoit @eneparmu, 2013, Ne 23, cr. 2923; No 33, cT. 4386;
Ne 37, ct.4702; 2014, Ne 2, cT. 126; Ne 6, ct. 582).

[Topsimok ¥ yCIIOBUSL OCYIIECTBJICHUS TMEpeBOoJa OOYyYAroOIIMXCS M3 OJHOW OpraHH3alluH,
OCYIIECTBISIONIEH 00pa30BaTENbHYIO JAEITEIbHOCTh 10 00pa3oBaTeNbHBIM IPOrpaMMaM
HA4yaJIbHOTO OOIIEro, OCHOBHOTO OOIIEro M CpeaHero ooOuero oOpa3oBaHUs, B JIpyrue
OpraHM3allM, OCYIIECTBISIONIME OO0pa30BaTEIbHYIO [EATEIBHOCTh MO 00pa3oBaTEIbHBIM
rnporpaMmMaM  COOTBETCTBYIOIIMX YpPOBHS U  HampaBieHHoctn (maiee -  [lopsimox),
yCTaHABIUBAIOT O0IIMe TpeOOBaHMS K MPOIEAYype M YCIOBUSM OCYIIECTBICHUS MEpeBOAa
o0ydJaromerocss M3 OpraHM3aIllMH, OCYIICCTBIIIONICH OOpa30BaTEIBHYIO NEATEIBHOCTh II0
0o0pa3oBaTeNbHBIM MTPOrPaMMaM Ha4aJIbHOTO 0OIEro, OCHOBHOTO OOIIETO U CPEAHETO OOIIEro
oOpa3oBaHmsi, B KOTOpoW OH oOydaercs (janmee - WCXOJHAs OpraHu3anus), B JPYTYIO
OpraHM3aIMI0, OCYIIECTBISIIONIYI0 O00pa30BaTENbHYIO JEATENIBHOCTh MO 00pa30BaTeIbHBIM
rporpaMmMaM COOTBETCTBYIOIIMX YPOBHS U HANpPaBICHHOCTH (Jajee - MPUHUMAIOIIAS
OpraHu3alys), B CICAYIOIMUX CIydasx:

0 WHUIMATUBE COBEPIICHHOJETHEr0 OOYyYalomerocss WIA poauTenel  (3aKOHHBIX
MIPEACTABUTENCH ) HECOBEPIIICHHOJETHETO 00YyYaIoIerocs,

B ciydyae mnpekpamieHus nestenbHoctd MBY «Illkoma Ne 72y, aHHynupoBaHUS JUUEH3UHA HA
OCYyIIECTBIIEHHME O0pa30BaTEIbHONW [JEATENIBHOCTH (Janee - JIMICH3US), JUIICHUS €e

roCy/IapCTBEHHOM aKKpPEAWTALlMU 0 COOTBETCTBYIOLIEH 00pa3oBaTeNbHOM IMporpaMMe HIn
HUCTEYEHUsI CpOKa JEHUCTBHMS TIOCYJAapCTBEHHOM AaKKpEIWTalUHd [0 COOTBETCTBYIOLIEH
00pazoBaTeIbHOM MPOrpamMme;

B Clly4ae NPUOCTAHOBICHUS  JIEUCTBUS  JIMLIEH3UM, HNPUOCTAHOBICHUS  JIEHCTBUS
roCy/1JapCTBEHHOM aKKpEeIWUTAlUM IOJHOCTbIO WJIM B OTHOIICHWU OTAEIBHBIX YPOBHEH
o0pa3oBaHMs.

VYupenutens MBY «lllkona Ne 72» u (niM) yHOJIHOMOYEHHBIH MM opraH ynpasieHuss MbBY
«lIxoma Ne 72» (mamee - yupemuTenb) OOECHEYMBAET IMEPEBOJ COBEPIICHHOICTHUX
o0yyJaromuxcs ¢ UX MUCbMEHHOTO COTJIacus, a TAaK)Ke HECOBEPIICHHOJIIETHUX 00YYarOIUXCs C
MUCbMEHHOTO COIJIACHS UX pOAUTENEH (3aKOHHBIX IPeACTaBUTENCH).

[TepeBoa 0Oyuaromuxcsi HE 3aBUCUT OT MeproJia (BpeMeHH) yu4eOHOTo roja.

OcHoBaHMeM i1 BHECEHMsI M3MEHEHUH B [lopsimok SBIAIOTCS M3MEHEHMsI B AECHCTBYIOLIEM
3aKOHOJIaTEIbCTBE, PACTIOPSKEHUS Y UpEeIUTENA

Hacrosmiee nonoxeHne, N3MEHEHUS U JIOMOJIHEHMS K HACTOSIIEMY ITOJIOKEHUIO IPUHUMACTCS
Ha [lemarornueckom coBeTe€ M BBOAMTCA B JEWCTBUE C MOMEHTA YTBEPXKIEHUS IPUKA30M
TUpEKTOpa YUpeKACHUs.

I1. IlepeBox coBeplIEeHHOJIETHEr0 00Y4YaIOLIErocsi M0 €ro MHUIMATHBE
HJIY HeCOBEPIIEHHOJIETHEr0 00y4YarIerocs o HHUIUATHBE ero poauTesiei

(3aKOHHBIX NpeACTABUTEJICH)
B cnyuae mepeBoja COBEPIIEHHOJETHETO OOYYaroIIEerocss MO €ro WHUIUATUBE WIH
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HECOBEPIICHHOJIETHETO ~ OOydaromierocss IO HMHUIMATHBE €ro poauTesel  (3aKOHHBIX
MPEACTABUTENCH)  COBEPIICHHOJETHUH  OOy4aromuics  WIW  POOUTENH  (3aKOHHBIE
MIPEJICTaBUTEIIN) HECOBEPILIEHHOIETHETO 00YYalOIerocs:

OCYILECTBIISIOT BBIOOP MPHUHUMAIOIIECH OpraHU3aliH;

oOpamiaroTcs B BBIOPaHHYIO OpPraHU3alMI0 C 3alpOCOM O HAJUYMU CBOOOJHBIX MECT, B TOM
4lCJIe C UCIIOJIb30BAaHUEM ceTH MIHTepHeT;

Opyd OTCYTCTBHHM CBOOOJHBIX MECT B BBIOpDAaHHOH OpraHM3alid OOpaIlaloTCsi B OpTaHb
MECTHOIO CaMOyIpaBleHUuss B cdepe 00pa3oBaHUs COOTBETCTBYIOLIETO MYHHMIMIAIBLHOIO
paiioHa, TOpPOACKOrO OKpyra Ajsi OIpelesIeHUs NPUHUMAIOLIEH OpraHu3aluyd U3 4YHcia
MYHUIUNAIBHBIX 00pPa30BaTENIbHBIX OpraHU3alnii;

o0pamraTcs B UICXOJHYIO OPTaHU3AIMIO C 3asBJICHUEM 00 OTUMCIIEHINH 00yUaloIerocs B CBsI3U
C MEepeBOJIOM B IPUHUMAIOIIYK0 OpraHu3aluio. 3asBlIEHHE O IMEpeBOJEe MOXKET ObITh
HarpaBJIeHO B (hOpME IEKTPOHHOTO JOKYMEHTA C UCTIOIb30BaHUuEM ceTH VIHTepHeT.

B 3asgBneHuM  COBEpIIEHHOJETHEro  oOydaromlerocs WM poauTeneld  (3aKOHHBIX
MIPEICTaBUTEIICH ) HECOBEPILICHHOIETHETO 00yUalonIerocss 00 OTYMCICHUH B MOPSAKE MEPEBOIA
B IPUHUMAIOLIYI0 OPraHU3alUI0 YKa3bIBAIOTCS:

bamuusi, UMsi, OTYECTBO (MIPH HAINYHUN) 00YJaIOIeTOCS;

JaTa pOXKICHHUS;

KJace U npoduis 00ydeHus (Mpyu HATMYWN ),

HalMEHOBAaHUE IpPUHUMAlOIIEH opraHu3auuu. B ciaydae mepee3na B JApPYryl0 MECTHOCTh
YKa3bIBa€TCs TOJIbKO HACEIEHHbIN MyHKT, cyObeKT Poccuiickoit denepanuu.

Ha ocHoBaHuM 3asiBIEHHS COBEPIICHHOJIETHErO OOYYaroUlerocs: Wik poauTesiell (3aKOHHBIX
MIPEJICTaBUTEIICH ) HECOBEPILICHHOJIETHETO 00yUalonerocsi 00 OTYMCICHUH B MOPSAKE MEPEBOIA
MCXOJ/IHAsl OpraHu3alys B TPEXTHEBHBIN CPOK U3Ja€T PACHOPSAUTENBHBINA aKT 00 OTUYHCICHUN
00y4YaroImerocs B MOpsAKe MepeBoaa ¢ yKa3aHuEM NMPUHUMAIOMICH OpraHU3aliy Wi, B CIydae
nepeesfia B APYryr0 MECTHOCTb €CJIM IPUHUMAIOLIasi OpraHnu3alus He yKa3aHa B 3asBJICHUU 00
OTUYHMCIIEHUU B TOPSJIKE [IEPEBOJA, C YKa3aHHMEM HACEJIEHHOTO IyHKTa, cyOwbekra Poccuiickoi
®enepanuu.

Hcxonnas opraHuszanus BbIIA€T COBEPLUICHHOJETHEMY OOydarloleMycs WIH POIUTENSIM
(3aKOHHBIM TPEJICTABUTENSM) HECOBEPIICHHOJETHEr0 OOydaromerocss Npu MNpeabsBICHUN
OpUTMHAaJa JOKYMEHTA, YJOCTOBEPSAIOIIEro JIMYHOCTh COBEPIICHHOJIETHEI0 O0YyYaromerocs

WIA  pOAWTENss  (3aKOHHOTO  MPEJCTABUTEINs) HECOBEPILIEHHOJETHEr0  0Oydarouierocs
CJIEYIOIINE JOKYMEHTBI:

JUYHOE JIEJI0 00yYaroerocs;

JIOKYMEHTBI, CcoJepXkamiie HHPOpMaluio 00 YCIeBaeMOCTH OOYyYalolmerocss B TEKYIIEeM
y4eOHOM Tojy (BBIMMCKA U3 KJIACCHOTO JKypHaja € TEKYLUIMMH OTMETKaMH U pe3yjibTaTaMu
MIPOMEKYTOUHOM aTTECTAIlNH), 3aBEPEHHBIE MeUaThI0 UCXOAHON OPTaHU3alUU U TIOJITUCHIO ee
pyKoBouTENS (YHOJTHOMOYEHHOTO UM JIUIIA).

TpeboBaHue npenoCTaBIEHUS JIPYIMX JOKYMEHTOB B KAau€CTBE OCHOBAHUS JUISl 3a4MCIICHUS
o0yyaromuxcs B NPUHUMAIONIYI0O OpPraHM3aLMI0 B CBSI3M C IMEPEBOJOM M3 HCXOAHOM
OpraHM3aIMH HE JOMYCKAeTCs.

Vkazanuble B nyHkre 2.4 Hactosuiero [lopsaka  IOKyMEHTBl — NpeACTaBISIOTCS
COBEPILCHHOJIETHUM OOYyYalOIIMMCS WM POJUTEISIMU  (3aKOHHBIMU  TPE/ICTABUTEIISIMH)
HECOBEPUICHHOJIETHEr0 00y4arolIerocss B IpPUHUMAIOIIYI0 OPTaHU3alIMI0 BMECTE C 3asBJICHHEM

0 3a4MCIICHUU 00YYarolIerocs B yKa3aHHYIO OPraHU3alMIO B MOPsAKE MEPEeBOIa U3 HCXOTHOM
OpraHM3allid U TMpeabsSBICHUEM OpHUIMHaNa JOKYMEHTA, YJIOCTOBEPSIOIIET0 JUYHOCTb
COBEPIICHHOJIETHETO ~ OOydaromlerocs  WJIM  POAWUTENs  (3aKOHHOTO  IMPEJCTaBUTEIN)
HECOBEPUICHHOJIETHEr0 00y4aroIerocs.

3ayncnenue oOydaromierocss B IMPUHUMAIOIIYIO OpraHU3allMi0 B TMOpPsJAKE IepeBoia
oopmiieTcs paclopsiAUTENbHBIM aKTOM PYKOBOJIWTENSI TMPUHUMAIOIIEH OpraHu3aluu
(YNOJTHOMOYEHHOT0 UM JIMIIa) B TEYEHHE Tpex pabouumx AHEH mocie mpuema' 3asBiICHHUS U
JOKYMEHTOB, YKa3aHHbIX B IMyHKTe 8 HacTosmiero [lopska, ¢ ykazaHHeM JaThl 3a4UCIICHUS U
KJiacca.

[TpuHuMaromas opraHu3anusi MpH 3a4MCICHUU OOYYaIOUIerocs, OTYUCIEHHOIO M3 HCXOJIHOU
OpraHu3alyy, B TEUEHHE JABYX pabO4MX JHEW C AaThl U3JAAHUS PACIOPATUTEIBHOIO aKTa O
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3a4yuciieHMH O0ydYaromerocsi B TIOPSAKE IepeBoJa IMUCHbMEHHO YBEIOMIISIET HCXOJHYIO
OpTraHW3aIMI0 0 HOMEpE W JaTe PacIOPSIUTEIBHOTO aKTa O 3a4MCICHHHM OOYyYarolmerocs B
NPUHUMAIOIIYI0 OPTaHH3ALHIO.

IlepeBoa oby4aromerocs B ciay4yae NpeKpameHns AesiTeJJbHOCTH HCXOAHON OpraHu3anum,
AHHYJIUPOBAHUS JMIEH3NH, JUIICHUS ee TOCYIAPCTBEHHOH AKKPeIUTAIMH M0 COOTBETCTBYIOIIeH
o0pa3oBaTeJIbHOI MporpaMMe WJIM NCTeYeHHUsI CPOKA AelCTBUS rocy1apCTBEHHOM aKKpeIuTAIul

110 COOTBETCTBYIOLIEH 00pa3oBaTe/IbHOM NporpaMMe; B ciIy4yae NPHOCTAHOBJIEHHUS AeiicTBUS
JIMIIEH3UH, IPHOCTAHOBJICHHS AeIICTBHA IOCYIapCTBEHHON AKKPEeAUTAIUH OJTHOCTBIO MJIH
OTHOLLEHMH OTHeIbHBIX YPOBHEH 00pa3oBaHus

[Tpy NpUHSTHN pelIeHus! O IPEKPAIICHUH JESITETbHOCTH HCXOAHOM OpraHn3allii B COOTBETCTBYIOLIEM
paclopsAMTENbHOM aKTe€ YupeIuTeNs YKas3blBaeTCs IpUHMMAIOLIAs OpraHusalus (IepedeHb
NPUHUMAIONINX OPraHM3alMii), B KOTOPYIO OyIyT INEpeBOAMTHCS OOydarolIuecs, MpeJOCTaBUBIIUE
HEOOXOIUMBIE MUCHMEHHBIE COTJIacHsl Ha TEPEBOA B COOTBETCTBUM C MyHKTOM 1.3. HacTosmiero
[Nopsanxka.

O mpencrosiieM MEpeBOJie HCXO[HAs OpPraHU3alMs B CiIydyae IpPEKpalleHHs CBOCH AeATeJbHOCTH
00s13aHa YBEJOMUTH COBEPLICHHOJETHUX OOYYaIOMIMXCS, POAMTENCH (3aKOHHBIX NpeACTaBUTENICIH)
HECOBEPILICHHOJIETHUX 00yJaromuxcs B TUCbMEHHOH (hopMe B TedeHHe MATH padbounx JAHEH ¢ MOMEHTa
W3JaHMS PACHOPSIUTEIBHOIO aKTa YUPEAUTEIIS O MPEKPALCHUN AEATebHOCTH NCXOIHON OpraHU3aluy,
a TaKXKe pa3MECTUTh yKa3aHHOE YBEIOMJICHHE Ha CBOeM o(uimansHOM caiite B cetu MHTepHeT. [lanHoe
YBEAOMJIEHHE JIOJKHO COJIEP’KaTh CPOKH IMPENOCTAaBIEHHUS MHUCHhMEHHBIX COTJIAaCHM JIMI, YKa3aHHBIX B
nyHkre 1.3. Hacrosamero [lopsinka, Ha nepeBo B IPUHUMAIOILYIO OpraHU3aLHIoO.

O npuuune, Biekylel 3a coOoif HEOOXOAUMMOCTb MepeBoja OO0YYarOIIMXCS, MCXOAHAs OpraHu3alus
00s3aHa YBEIOMHUTH YUPEIUTENsl, COBEPIICHHOJETHUX OOYYAarOIIUXCS WM poAMuTeNed (3aKOHHBIX
MpeacTaBuTeNeil) HeCOBEPIICHHONETHIX O0ydYalomMXcs B NMUCHMEHHOW (opMe, a TakKe pa3MeCTHTb
yKa3aHHOE yBeJJOMJICHHE Ha CBOEM O(HUIUAIBLHOM caiite B ceTu MHTepHeT:

B CJIy4ae aHHYJIMPOBAHUS JIUICH3UN HA OCYILECTBICHUE 00pa30BaTEIbHOM AESITEIBHOCTH - B TEUCHUE
MATH pabouYmX JHEH ¢ MOMEHTa BCTYIUICHUSI B 3aKOHHYIO CHITY PELICHUS Cy/a;

B CJTydae MPUOCTAHOBIICHHUS ACUCTBUS JUIICH3UH - B TCUCHHUE MATH pabounx JHEH C MOMEHTa BHECCHUS

B Peectp mnmmenHsmii cBenmeHWit, comepkammx HHPOPMANHUIO O TPHUHATOM (eAepalbHBIM OpPraHOM
UCTIOJIHUTETILHOM BIIACTH, OCYIIECTBISIONIMM (DYHKIIMY IO KOHTPOJIIO U HAaJ30py B cepe oOpa3oBaHus,

WIA OpPraHoM HCIIOJHUTENbHOW BiacTu cyObekta Poccuiickoit ®expepaunu, OCYIIECTBISIOMINM
nepenannble  Poccmiickoit  ®Denepanmelt momHOMOuMs B cdepe oOpa3oBaHUS, pEIICHHH O
NPUOCTAaHOBJICHUH JICHCTBUS JIMIICH3UH Ha OCYIIECTBIICHHE 00pa30BaTEIbHOM JIEITETLHOCTH;

B Cllyyae JIMIIEHHS HCXOJHOM OpraHM3alM TOCyJapCTBEHHOMN aKKpeIuTalMM TOJHOCTHIO WIH IO
COOTBETCTBYIOIIE  00pa3oBaTeNbHOW TMporpamMme, a TakkKe [PUOCTAHOBJICHUS  JEHCTBUS
rOCyJapCTBEHHOM aKKpEeIUTALUH ITOJIHOCTHIO MM B OTHOLIECHUY OTAEbHBIX YPOBHEH 00pa3oBaHus - B
TeYeHue TISITH paboumx JHEeW ¢ MOMeHTa BHeceHHsi B PeecTp opraHuzanuii, OCYyIIECTBISIONINX
00pa3oBaTeNbHYIO JEATEIBHOCTh 10 MMEIOMIMM TOCYApCTBEHHYIO aKKpeAUTAIMI0 00pa3oBaTeIbHBIM
mporpaMMamM, CBEIEHHH, colepXamux HH(POpMaLKI0 O MpUHATOM (enepasbHBIM — OPraHoM
HCTIOJHUTENBHOMN BJIACTH, OCYLIECTBIISIIOIUM (PYHKIIMM IO KOHTPOJIIO U HaJ30py B cepe oOpa3oBaHus,
WIM OPraHoM HCIIOJHUTEILHOW BiacTu cyObekTa Poccuiickoit ®enepanmu, OCYIIECTBIISIOIIMM
nepenannsle  Poccmiickoii  @enepanumei monmHomouust B cdepe  oOpaszoBaHus  (manmee -
aKKpPEeIUTALMOHHBIE OpraHbl), PELICHHH O JHMIIEHUH HCXOIHOW OpraHu3alyd TOCyJapCTBEHHOU
aKKpEeUTAllM TIOJIHOCTBI0 WIIM TI0 COOTBETCTBYIOIIEH 0Opa3oBaTENBbHOW TporpaMMe WIH O
MIPUOCTAaHOBIICHUM JCUCTBUSA TOCYAAPCTBEHHONM AaKKPEIWUTAlMM IIOJHOCTBIO WIM B OTHOIICHHUHU
OTAENBHBIX YPOBHEH 00pa3oBaHus;

B CIIy4ae €CJM O UCTEUYEHUS CpOKa AEHCTBHSA rOCYy1apCTBEHHON aKKPEAUTAIH 110 COOTBETCTBYIOLIEH
o0pa3oBaTeibHON mporpamMMe ocranoch MeHee 105 nHeld W y MCXOAHOH OpraHu3alMd OTCYTCTBYET
MIOJIy4€HHOE OT aKKpPEAWTAllMOHHOIO OpraHa yBEIAOMJICHHE O IPHEME 3asBICHHS O TOCYIapCTBEHHOMN
aKKpeIUTallud TI0 COOTBETCTBYIOIIEH 00pa3oBaTeNbHOW MporpaMMe W MpHUJlaraeMbIX K HEMY
JOKYMEHTOB K PACCMOTPEHHIO 110 CYIIECTBY - B TEUCHHE ISTH PA0OUYHX THEH C MOMEHTa HACTYIUICHUS
YKa3aHHOTO ciIydas;

B ClIy4ae OTKa3za aKKpeJIWTAallMOHHOTO oOpraHa WCXOJHas OpraHu3alus B TOCyJAapCTBEHHOU
aKKpeIUTallid 10 COOTBETCTBYIOIIEH 00pa3oBaTeNbHOW TporpamMme, €clid CPOK  JeHCTBUS
TrOCYJapCTBEHHOM aKKpPEeIUTALMU IO COOTBETCTBYIOLIEH OOpa3oBaTelbHOM HpOrpaMMe HCTEK, - B
TEUYeHHE IATH pabo4yMx AHEH C MOMEHTa BHeceHHs B PeecTp opraHu3zauuii, OCYILIECTBIISIOLINX
00pa3oBaTeNbHYIO JEATEIBHOCTh 0 MMEIONIMM TOCYJIAPCTBEHHYIO aKKpEAUTAIMI0 00pa3oBaTeIbHBIM
MporpaMMam, CBEICHUH, coliepKamux HHpopManuio 00 U3JaHNU aKTa aKKPEIUTALMOHHOTO OpraHa 0o
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OTKa3€ MCXOJIHOW OpraHuM3alldid B TOCYJAapCTBEHHOW akKKpeAUTallMd TI0 COOTBETCTBYIOLIEH
00pa3oBaTeIbHOI MporpamMmme.
Yupenutens, 3a UCKIIOUEHUEM CITydasi, yKa3aHHOTo B myHKTe 3.1. HacTtosimiero Ilopsinka, ocyiiecTBuser
BbIOOp MPUHUMAIOMIMX OPTaHU3ALHH C HCIIOIB30BAHUEM:
nHPOPMALIMK, TMPEIBAPUTEIFHO MMOJYYEHHOW OT HMCXOJHOM OpraHu3alud, O CIHUCOYHOM COCTaBe
00yYaroIuxcs C yKa3aHHEeM OCBauBaeMbIX UMH 00Pa30BaTEIbHBIX IPOTrPaMM;
CBeIEHUH, coaepkammxcs B Peectpe opranmsanuii, OCYIIECTBISIOMIUX 00pa30BaTEIbHYIO
JEATeTLHOCTH 110 UMEIOIINM TOCYJaPCTBEHHYIO aKKPEIUTAINI0 00pa30BaTeIbHBIM ITPOTrpaMMaM.
Yupenutens 3ampammBaeT BbIOpaHHBIE WM HM3 Peectpa  opraHW3aiuii, OCYIIECTBISIOIINX
00pa3oBaTeNIbHYIO NESATEIBHOCTh 0 MMEIOMIMM TOCYNApCTBEHHYIO aKKpEAUTAIMI0 00pa3oBaTeIbHBIM
MporpaMMam, OpraHu3alliy, OCYIIECTRISIOMNE 00pa30BaTENbHYIO AESITEIBHOCTD TI0 COOTBETCTBYIOINM
00pa30BaTeIbHBIM IIPOrpaMMaM, O BOZMOXKHOCTH MEPEBOAA B HUX O0YYaAIOIIMXCSI.
PykoBoauTenyu yka3zaHHBIX OpraHU3AIMNA WM YITOJTHOMOYEHHBIE MU JIMIA JIOJDKHBI B TEUYCHUE JIECATH
pabounx AHEl ¢ MOMEHTA MOJIyYeHHUS! COOTBETCTBYIOIIETO 3apoca MICEMEHHO TPOMH(OPMHUPOBATE O
BO3MOKHOCTH TIepeBOJ1a 00yJarOIIHXCS.
Hcxomnas opraHm3anys JOBOJWT 1O CBeAEHHS OOy4aromMxcsd W WX PpOJHUTENeH (3aKOHHBIX
Npe/CTaBUTENCH) TOMYYEHHYI0 OT ydpeaurtens HH(POpManuio o0 OpraHM3alyiX, pPeaU3yIONINX
COOTBETCTBYIOIME 00pa30BaTeIbHbIE IPOrPaMMBbI, KOTOPBIE 1aJIU COIJIaCHEe Ha MEePEBO]] 00yUarOIIIXC s
W3 UCXOJTHOW OpraHM3alvy, a TAKKEe O CPOKax MPEeI0CTABICHHUS MICbMEHHBIX COTIIaCHH JIUII, yKa3aHHBIX
B myHKTe 2 Hactosimero Ilopsaka, Ha mepeBOJ B TNPHHUMAIOIIYIO OpPTraHH3alHUIo0. YKa3aHHAs
nHpOpMaLIUs TOBOAUTCS B TEUCHHE JecATH pabouyux THEH C MOMEHTa ee TOJYyYeHHUS W BKIIOYAeT B
ce0si: HaMMECHOBaHME MPUHUMAIONICH OpraHu3aluy (MIPUHUMAIOIIMX OpTraHu3allfil), MepevyeHb
00pa30BaTEIbHBIX MIPOTPAMM, PEATTH3YEMbIX OpraHU3alNeH, KOTNIeCTBO CBOOOTHBIX MECT.
[locme momydeHHS COOTBETCTBYIOIIMX ITMCHMEHHBIX COTJIACHHA JIMI, YKa3aHHBIX B IyHKTe 1.3.
Hactosimero Ilopsiaka, WCXomHas OpraHM3alUsl H3JacT PACHOPSIIUTENbHBI akT 00 OTYUCICHHU
00yyYaroIuxcs B MOPSIKE MEePEeBoia B MPUHUMAIOIIYIO OPTaHU3aLHUIO C YKa3aHHEM OCHOBaHUS TaKOTo
nepeBoja (TMpEeKpamieHue JEATeNbHOCTH OpraHW3allid, AaHHYJIUPOBAaHHWE JIMICH3WH, JIMIICHHE
OpTaHu3aly TOCYJapPCTBEHHON aKKpEAWTAIMK [0 COOTBETCTBYIOLICH 00Opa3oBaTENbHOW Mporpamme,
HCTEYCHHE CPOKa JICHCTBUS TOCYIapCTBEHHOHN aKKpeAUTaIMK TI0 COOTBETCTBYIOIICH 00pa30BaTeIbHOM
porpaMmme).
B ciyuae oTkasa oT mepeBoja B IpeularaeMyr0 INPHUHUMAIOLIYI0 OpPTraHM3allHI0 COBEPILEHHOJIETHHH
oOyJaromuiicss WM poauTenu (3aKOHHBIE MPEICTABUTENN) HECOBEPIICHHOJIETHETO O0YJaromerocs
YKa3bIBAIOT 00 3TOM B IHCHbMEHHOM 3asIBJICHHH.
Hcxomnas opranuzaius nepegacT B IPUHUMAIONIYIO OPTaHU3alUIO CIIUCOYHBIN COCTaB 00yYaroIuXcs,
KOITMH y‘-IC6HI)IX IJIaHOB, COOTBCTCTBYIOIIMEC INHCbMCHHBIC COIrJIaCuA JIML, YKAa3aHHBIX B ITYHKTC 1.3.
Hacrosero [lopsinka, TnaHbIe ena 00yJaronuxcs.
Ha ocHoBanun MMPpEACTABJICHHBIX JOKYMCHTOB IIPUHUMAIOIIAas Opranmusanus n3aact paCHOpﬂI[HTCHBHbIﬁ
adKT O 3a4YUCIICHUU O6y‘IaIOHII/IXCH B IMPUHUMAIOINYIO OpraHu3anuvio B IOPSAAKE IIEPEBOJa B CBA3U C
MpeKpalleHrneM  JesTeIbHOCTH  HWCXOJHOW  OpraHu3alvi,  aHHYJIUPOBaHHEM  JIMIECH3WH,
NPUOCTAHOBJICHUEM JCUCTBHS JIMICH3WHM, JUIICHHEM HWCXOAHOW OpraHU3aldd TOCYIapCTBEHHOM
aKKpeIuTallud TO0 COOTBETCTBYIOIIEH 00pa3oBaTelbHON Nporpamme, MPHUOCTAHOBIEHHEM JEHCTBUS
FOC)/I[B.pCTBCHHOﬁ AKKpeaAuTaluuu IOJHOCTbIO WM B OTHOHICHHUM OTACJIBbHBLIX ypOBHCI\/'I O6pa3OBaHI/I)1,
HCTEYCHHUEM CPOKa ACUCTBHSI FOCYJapCTBEHHOM aKKpEIUTALMHU 110 COOTBETCTBYIOIIEH 00pa3oBaTeIbHON
porpamMme. B pacnopsanTensHOM aKkTe 0
3a4MCJICHUN [ENIaeTCsl 3alHCh O 3aYMCIEHMM OOydarolerocs B IOpsAIKE MEepeBojia C YyKa3aHHEM
HCXOJHOH OpraHU3alliY, B KOTOPOH OH 00ydascs 10 epeBoa, Kiacca, GopMbl 00ydeHusI.
B mnpunHumaromedi opraHM3alMd Ha OCHOBAaHUM TEPEJAHHBIX JIMYHBIX J€1 Ha OO0YyYaroluxcs
q)OpMI/Ip}IIOTCH HOBBIC JIMYHLIC JI€J1a, BKIIFOYAIOIIUE B TOM YHMCJIC BBIIIUCKY U3 PACIIOPAAUTCIIBHOTO aKTa
0 3aYMCIICHUHM B TOPSIKE MEPEeBOJA, COOTBETCTBYIOUIME MHCHMEHHBIC COTJIACHs JIML, YKAa3aHHBIX B
nyHkte 1.3. Hacrosmero Iopsnka.
IV.  Ortuncienune o0y4aonerocsi B CBSi3u ¢ 3aBepuieHueM 00y4eHust
Ha ocHOBaHum pe3ynbTaTOB HTOrOBOM aTTECTAMU IE€IarOrMYECKU COBET IPUHUMAET
pellieHne O MOJYYEHUH BBIITYCKHUKOM 00pa3oBaHus (OCHOBHOIO OOIIET0; CpeHEro 00I1ero
o0Opa3oBaHms).
[To Yupexaenuro uzaaercs npuka3 o0 OTYMCIECHUN B CBSI3U C 3aBEPLICHUEM 00YyUYEHHUS.
BrinyckHHKY, Kak JIMIy YCIENIHO MPOIICAINIMM TOCYAapCTBEHHYI0 WTOTOBYIO aTTECTAIIMIO
Bpydaercs JJokymeHT 00 00pa3oBaHM, MOATBEPKAAIOIIHNH IMOTydeHHEe 001Iero 00pa3oBaHus
OJHOTO U3 CIIEAYIOIIUX YPOBHEM:

e OCHOBHOE oOmiee oOpazoBaHHe (MTOATBEP)KIAETCS AaTTECTATOM 00 OCHOBHOM 0O0IIEeM



00pa3oBaHuM);

e cpenHee oOmee oOpa3oBaHue (TIOATBEPKAACTCS aTTECTaTOM O CpeaHeM O00IIeM
00pa3oBaHuM).

V. OtuyucieHue 00y4arwuierocs B CBSI3U ¢ He MPOXO0:KIeHUEM roCy1apCcTBEHHONH UTOTOBOI

aTTecTallMu 1O MPorpaMMe cpeaHero oouero oopa3oBaHus (Hey10BJIeTBOPUTEJIbHBIMH
pe3yJbTaTaMH HMTOrOBOI aTTeCTAlMU) WIN OCBOEHHEM YUYEHHKOM B YCTAHOBJICEHHbIE
3aKOHO/ATEJIbCTBOM CPOKH TOJbKO YACTH MPOTrPaMM cpe/lHero 001ero o0pa3oBanus

1) Ha ocHOBaHMHM pe3yJIbTATOB rOCYAAPCTBEHHONW UTOMOBOM aTTECTALIMU TI€1arOrMYeCKU COBET
NPUHUMAET pElIeHHEe O HEOCBOSGHUH YYEHHKOM B IOJHOM OOBEME IpPOrpaMM CpEeIHEro
o0m1ero o0pa3oBaHus (HETIOTYYCHHH CPEIHErO 00IIero 0Opa3oBaHus).

2) Ilo VupexiaeHuro u3gaercd IpukKa3 00 OTUYHUCICHMM YUYEHUKa KakK JIMIA HE IPOLIEAIIErO
roCy/apCTBEHHON UTOrOBOM aTTECTALlMU WU JINLA, HE OCBOMBILETO B YCTAHOBJIEHHBIE CPOKU
3aKOHOJIATETHLCTBOM CPOKH B TIOJTHOM 00BEME IIPOTPaMM CPETHEr0 001Iero 0Opa3oBaHuUs

3) Jluiy, He poIIeAIIeMyY UTOTOBOM aTTECTAIIMH HIIH MTOJTYYUBIIIEMY Ha UTOTOBOW aTTeCTaIluN
HEYJIOBJIETBOPUTEIIbHBIE PE3yNIbTaThl, a TAaKXKe JIMILy, OCBOMBIIEMY 4YacTh 0Opa30BaTeIbHOU
OporpaMMbl M OTYHMCICHHOMY M3 YUpexKIeHHUs, YUpexkKJIeHHEM BbIAaeTCs CHpaBka o0
00y4eHnH, 3aBEpEHHAs [1€YaThl0 YUPEXKICHUS U TOJIUCHIO IUPEKTOPA, TE YKa3bIBAIOTCSA:

e (amuius UM OTYECTBO;

® T0Jl M MECTO POXKJECHUS;

e cepusi, HOMED U JaTa BbIIa4yM MMacropra;

e pe3ynbTathl npoiaeHHbIX B 10 1 11 knaccax mpomMeXyTOUHBIX TPUMECTPOBBIX U F'OJI0BBIX
aTTeCTAIM{. MJIH O TIepHo/ie 00yUYeHHS N0 00pas3ily, CAMOCTOATEIBHO YCTaHABINBAEMOMY
OpraHM3allfe, OCyIeCTBISIONIEH 00pa30BaTEIbHYIO NESTEIbHOCTD.

CnpaBka BbIaeTCs B TPEXIHEBHBIM CPOK IOCIE W3JaHUS IpHUKa3a MO YUpexaeHuoo o0
OTYHCIICHUU.

VI. OrtuuciaeHue 00y4aomerocs nNo MHUIUATHBE Y4YPeKICHHUs, B CJIy4yae NIPHMEHEHUS K
o0y4aromemMycsi, JOCTHIIIEMY BO3PACTa MATHAAUATH JIeT, OTYMCICHUA KAK Mepbl
AUCHHUIIIMHAPHOIO B3bICKAHUA

6.1. 3a HEOTHOKPATHOE COBEPIICHHUE TUCIUTITMHAPHBIX TPOCTYIKOB, 8 UMEHHO, HEUCTIOJTHEHUE WIIH
HapylIeHHE yCTaBa YUpEXKIEHHUS, NPaBUJ BHYTPEHHETO pacHoOpsiAKa, M MHBIX JIOKAJIBHBIX
HOPMAaTUBHBIX aKTOB [0 BOIIPOCAaM OpraHU3allid U OCYILECTBIEHHUs 00Opa3oBaTelbHOU
JeSITeIbHOCTH JOIYCKAeTCs IPUMEHEHHE OTYHCIICHNUS] HECOBEPLIEHHOJIETHETO 00yYaroIerocs,
AOCTUTIHICro BO3pacTa NDATHAaAUATH JICT, H3 quemneHI/m, Kak MCpbl AUCHUILIIMHAPHOTO
B3BbICKaHUS.

6.2. OTuucleHHE HECOBEPLICHHOJIETHETO OOYyYalolerocss MPUMEHSETCs, €CIU HHbIE Mepbl
JUCHUIIIMHAPHOI'O B3BICKAHWA W MCPBI NIEJAroru4cCkKoro BO3H€ﬁCTBHﬂ HC Oajin pe3ylibTaTa U
JlanpHeiiee ero npedbiBaHue B Y UPexkI€HUH, OKa3bIBAET OTPULIATEIBHOE BIUSHUE HA IPYTUX
0o0yyJaronuxcsi, HapyIraeT ux mpasa 1 npaBa pabOTHUKOB Y UPEKICHUS, a TAKKE HOPMATILHOE
(YHKIMOHUPOBAaHHUE YUPEKICHUS

6.3. Oruncienue, Kak Mepa JUCLUMUILIMHAPHOTO B3bICKAaHUS, HE IPUMEHSAETCS

e K oOyyaromumcsi o 00pa3oBaTEIbHBIM IIPOrpaMMaM C OIPAaHUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMU
3I0pOBBS (C 3aJEpPXKKOM MCUXMUYECKOTO Pa3BUTHUA U Pa3IUMYHBIMH (OpMaMHU YMCTBEHHOM
OTCTAJIOCTH);

e K OOywaronMMcs BO Bpemsi UxX 00JIe3HH, KaHUKYJI, OTIIyCKa 10 OEpEeMEHHOCTH U POoJaM Uiu
OTITyCKa 10 YXOJy 3a peOSHKOM

® eCIIi CPOKHM paHee NPUMEHEHHBIX K oOyuaromemycs Mep IUCHUIUIMHAPHOTO B3BICKAHMS
HUCTEKJIN U (I/I.]'II/I) MCPbI JUCHUITTIMHAPHOT'O B3bICKAHHA CHATHI B YCTAHOBJICHHOM ITOPAJAKE.

6.4. [lo mpuMeHEHHs OTUUCIIEHUS, KaK MEpbl JUCLMILIMHAPHOTO B3bICKAHUS, Y UPEkKICHHUE JODKHO
3aTpe0oBaTh OT OOYUaIOLIErocsl MUCbMEHHOE 00bsICHEHHE. Ecu o ucteueHuu Tpex yueOHbIX
JMHEeW YyKa3aHHOE€ OOBSCHEHHE OOy4YalolMMcs HE TPEACTaBI€HO, TO COCTaBIISIETCS
COOTBETCTBYIOIIMK akT. OTKa3 WM YKJIOHEHHE O0OydYarollerocs OT MPEJOCTaBICHUS WM
IIUCHbMCHHOI'O 00BsACHEHNS HE ABJIACTCA NpenATCTBUCM JIIsL IMPUMCHCHH A MCPBI



6.5.

6.6.

6.7.

JUCHUILIMHAPHOTO B3bICKAHUS
Otuucnenue, Kak Mepa IUCHMIIMHAPHOTO B3BICKAHUS, NPHMEHSETCS HE IO37HEE OJHOIo
Mecsiia co JTHS OOHapy>KeHHUs MPOCTYIKA, HE CUYMTAsh BPEMEHHM OTCYTCTBHS OOYyYarolerocs,
yKa3aHHOTro B IyHKTe 5.3. HacTosuero [lonoxeHus, a Takxe BpeMeHH, He00X0IMMOI0 Ha y4eT
MHEHHSI COBETOB OOYYAIOLIMXCS, TPEICTABUTEIBHBIX OPraHOB OOYYAIOIIUXCS, COBETOB
poauTenel (3aKOHHBIX IpeACTaBUTENEH) HECOBEPIIEHHOJIETHUX OOyJaromuxcs YupexaeHus,
HO He Ooyiee ceMu y4deOHBIX AHEH CO JHA TPEACTABICHHUS PYKOBOIUTENIO YUPEKICHUS
MOTHUBUPOBAaHHOTO MHEHHSI YKa3aHHBIX COBETOB M OPraHOB B MUCbMEHHOMN (opMe.
Pemenre 00 OTYMCICHMH HECOBEPLICHHOJIETHETO OOYYaroLerocsi, IOCTHUTIIEr0 BO3pacTa
NATHAAUATH JIET W HE TMOJIyYMBLIETO OCHOBHOIO oOmero oOpa3oBaHus, Kak Mepa
JUCLHUIUIMHAPHOTO B3bICKaHUS NMPUHUMAETCA C Y4ETOM MHEHHUSl €ro poJauTeNiell (3aKOHHBIX
HpeCcTaBUTeNei) U C COrIacusi KOMUCCHH IO JieJlaM HECOBEPILIEHHOIETHUX U 3allUTe UX MPaB.
ITpouenypa paccCMOTPEHHSI U COIJIACOBAHMS JIOKYMEHTOB JUI OTUHCICHUS OOYy4arolerocs Mo
MHULIMATHBE YUpEXKACHUs, B Cllydyae NPUMEHEHHs K 0Oydarouiemycs, JAOCTUIIIEMY BO3pacTa
IATHAALATU JIET, OTYMUCIEHMUS KaK Mepbl JAMCLUIUIMHAPHOTO B3BICKAHUS OCYIIECTBISETCS B
CJIEYIOLIEM MOPSI/IKE:
1) Jns npuHATHA pelieHns 00 OTYHUCIEHUH CO3bIBAETCS MEAarorHueckuil CoBeT YupexaeHus
2) Poaurtenu (3aKOHHBIE INPEICTABUTENM) OOydYalOUIErocs, HE MEHee 4eM 3a JecsiTh JHEeH 0
JIaThl IPOBEICHNUS NeJarOTNYEeCKOTr0 COBETA, MO POCHHUCH, IPUTTIAIIAIOTCS Ha €ro 3ace/laHue
B LIeJIIX yYeTa UX MHEHMS 10 IOBOY OTYUCIIEHUS 00Yy4aroLerocs.
3) Pemenue 00 oTuMciaeHUM U3 YUpeXKACHUS NPUHUMAETCS IMEJaroruH4ecKUM COBETOM
VYupexxeHus ¢ y4eToM MHEHMs poAMTeNel (3aKOHHBIX MpeJICTaBUTeNel) 00ydaroerocs.
4) OrcyrcTBUe 0€3 YBaXKHUTEJbHOW NPUYMHBI HAa  MEJAaroru4eckoM COBeTe YUpeKICHHS

poauTenel (3aKOHHBIX MPEJACTaBUTENIEH) OTYHMCISEMOro oOydarollerocs He sBJseTcs
INPUYMHON JUI CHATHUS BONPOCA 00 OTUMCIIEHUH C TIOBECTKH JTHSI.

5) Ilocie npuHATHA pelIeHUs 00 OTYMCICHUM YUpEeXICHHE HE3aMEeJIMTEeNIbHO HAIPaBIsSeT Ha
paccMmoTpeHre B KoMuccHio 1o aenaM HECOBEPILIEHHOJIETHUX U 3alUTE UX NPaB CIELYIOIINE
JIOKYMEHTBI:

® pCILICHHE NeJarOrNYeCKOro COBETa YUpeKIeHUsI 00 OTUHUCIEHUHN 00yYaroIerocs;

®  XO0JAaTalCTBO JUPEKTOPA YUpEexKICHUs;

® [HCbMEHHOE 00BSCHEHUE poanTeNIeH (3aKOHHBIX MPEJCTaBUTENEH), ColepIKalliee X MHEHHE
10 [TOBOJTY OTUYHUCIICHUS 00YyYaroIerocst U3 Y upexxaeHus;

e uH(popManMIO O Mepax BOCIMUTATEIBHOIO XapakTepa MPUHATHIX IO OTHOUIEHHIO K
OTUYHUCIIIEMOMY;

® JIOKyMEHTHI, MOATBEPXKAAIONUIMEe TOT (PAKT, YTO MEphl BOCHUTATEIBHOIO XapakTepa He Jalu
COOTBETCTBYIOIIUX PE3YJIbTATOB;

® JIOKyMEHTBI, MOJATBEpXKJAolIMe, 4YTO JalbHeilee npeObiBaHME OOydYaromerocs B
VYypexaeHnn oKa3bplBaeT OTPHUIATEIBLHOE BIMSHHE Ha JPYrHMX OOYy4aroUIUXcs, HApYyIIAaeT HX
npaBa M TpaBa pPaOOTHUKOB YUpPEXKICHHsA, a TaKkkKe HOpMalbHOE (DYHKIIMOHHUPOBAHUE
YupexaeHus.

6) PaccmoTpeHue npeICTaBICHHBIX JOKYMEHTOB Ha 3acenaHuud Komuccun 1o aenam
HECOBEPIIIEHHOJIETHUX U 3alUTe UX MPaB OCYIIECTBISAETCS B IPUCYTCTBUU:

®  OTYHCISIEMOTO 00y4aroLIerocs;
e poauTenel (3aKOHHBIX MPEACTABUTENEH) OTUUCIIIEMOT0 00YUaIOLIerocs;
e  MpejAcTaBUTENS YUpPEKICHHUS.

7) Ilo pesymbrataMm paccMoTpeHus AOKyMeHTOB Komwuccus mo jgenaM HECOBEPIICHHOJETHUX U
3alUTe UX MPaB BEIHOCUT MOCTAHOBJIEHUE O COMIACHU (OTKAa3€ B COTJIACHH) HA OTYHCIEHUE
oOyuyaromierocss u3 YupexnaeHus. Komuu NOCTaHOBIEGHUS BBIJAIOTCA MPEICTABUTEIIO
VYupexxaeHus, poauTensM (3aKOHHBIM MPEICTaBUTENSIM) OTYUCISIEMOT0 00yJaroerocs.

8) Otkaz Komuccuu mo neisamM HECOBEPUICHHOJETHHX M 3alllUTE€ MX IPaB Ha OTYHUCIECHUE
oOyygarorerocss M3 YUpEeXKICHHs MOXKET ObITh O00KajJoBaH B YCTAaHOBJICHHOM 3aKOHOM
HOPSIZIKE.

9) Ilpu cornacuu Komuccuu no genam HECOBEPILIEHHOJNETHUX U 3aIIUTE UX [IPaB HA OTUUCIICHHE
oOyyarorerocst U3 Y upexJ1eHHs:

e [lo YupexxaeHuto u3gaercs npuka3 00 OTUMCICHUH HECOBEPIICHHOIETHET0 00yJaromierocs,



VII.

VIII.

IX.

JIOCTHUTIIET0 BO3pacTa MATHAANATH JIET, W3 YUPEKACHHUS, KaK Mepbl TUCIUTIHHAPHOTO
B3BICKAHMUS.

° quemneHI/Ie HE3aMCOJIUTCIIBHO I/IH(i)OpMI/IpyeT 00 OTYHCIIEHUH HCCOBCPIICHHOJICTHET'O

00yJaromerocsi B Ka4eCcTBe Mephl JUCIUILTUHAPHOTO B3bICKaHUs JlernapTaMeHT o0pa3oBaHHs
M3puu r.0. TonparTu.

10) lemapramMeHT 00pa3oBaHus MApUHU T.0. TONBITTH, ¥ POAUTENH (3aKOHHBIE IMPEICTABUTEIIH)
HECOBEPIICHHOJIETHEr0 00Yy4aroulerocsi, OTYMCICHHOTO M3 YUpexJAeHUs, HEe MO3JHEEe 4YeM B
MECSAYHBII CPOK NPUHUMAIOT MEphl, 00ECIEUMBAIONINE IMOTYYECHHUE HECOBEPILIEHHOJIETHUM
oOyyJaronuMcst 001Iero o0pa3oBaHusI.

11) O6yyaromuiics, ponurenu (3aKOHHBIE IIPEJICTaBUTEIIN) HECOBEPILICHHOJIETHETO
oOyuJarolierocsi BrpaBe 00KaloBaTh B KOMHCCHUIO IO YPETYJIUPOBAHUIO CIIOPOB MEXKIY
y4aCTHUKaMU 00pa30BaTENIbHBIX OTHOLIEHUM Mephbl IUCUUIUIMHAPHOTO B3BICKAHHMS M HX
MPUMEHEHHE K 00yJaromeMycs.

12) Pemenne o0 OTUYMCICHUM NETEU-CHPOT W JICTCH, OCTABIIMXCA O€3 TMOTCUYCHHs] POJUTENIEH,
MPUHUMAETCSL C COIVIACHsI KOMHCCHH IO JieJlaM HECOBEPIICHHOJETHUX W 3alllUTe UX MpaB U
OpraHa OmeKH U IMONeYUTEeNbCTBA.

JlocpouHoe TpeKparieHne o0pa30BaTeIbHBIX OTHOIICHHA MO WHHUIIMATHBE O0YYaromIerocs

WIM poauTened (3aKOHHBIX MPEJCTaBUTENICH) HECOBEPIICHHOJETHETO OOYy4YarolIerocss He
BJ€YeT 3a CO00OM BO3ZHUKHOBEHHE KAaKHX-IUOO JOMOJHUTENbHBIX, B TOM YHCIE
MaTepUaIbHBIX, 00S3aTEIILCTB YKA3aHHOTO 00YYArOIIETOCs Mepel Y UperKICHUEM.

Bo Bcex cimydasx ocHOBaHMEM JJisi MpEKpalleHds oO0pa30BaTEIbHBIX OTHOLICHHUM SBISETCS

npuka3 YupexxeHus o0 OTYUCICHUH 00y4arolerocs u3 3Toi opraHu3anuy.

IIpaBa u 00s3aHHOCTH OO0Y4YaroLIErocsi, MPEeayCMOTPEHHbIE 3aKOHOAATEIbCTBOM 00
00pa30BaHUM U JIOKAJIbHBIMM HOPMATUBHBIMU aKTaMHU YUPEXKICHHUS NPEKpaILaloTcs C JaThl
€ro OTYMCIICHUA U3 YUpEXKICHMUS.

IIpunsaro
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Общие положения 



1.1.



 



Настоящее  положение  разработано  на  основании  приказа  Министерства  образования  и 



науки  Российской  Федерации  от  12  марта  2014  г.  №  177  «Об  утверждении  Порядка  и 



условий осуществления перевода обучающихся из одной организации, осуществляющей 



образовательную 



деятельность 



по 



образовательным 



программам 



начального 



общего, 



основного 



общего 



и 



среднего 



общего 



образования, 



в 



другие 



организации, 



осуществляющие 



образовательную 



деятельность 



по 



образовательным 



программам 



соответствующих  уровня и направленности»  и в соответствии с 



пунктом  15  части  1 





и 



частью 



9 



статьи 



34 



Федерального 



закона 



от 



29 



декабря 



2012 



г. 



№ 



273-ФЗ 





"Об 



образовании 



в 



Российской 



Федерации" 



(Собрание 



законодательства 



Российской 



Федерации, 2012, № 53, ст. 7598; 2013, № 19, ст. 2326; № 23, ст. 2878; № 27, ст. 3462; № 



30,  ст.  4036;  №  48,  ст.  6165;  2014,  №  6,  ст.  562,  ст.  566), 



подпунктами  5.2.19 





-  5.2.21 



Положения о Министерстве образования и науки Российской Федерации, утвержденного 



постановлением 



Правительства 



Российской 



Федерации 



от 



3 



июня 



2013 



г. 



№ 



466 



(Собрание законодательства Российской Федерации, 2013, № 23, ст. 2923; № 33, ст. 4386; 



№ 37, ст. 4702; 2014, № 2, ст. 126; № 6, ст. 582). 



1.2.



 



Порядок 



и 



условия 



осуществления 



перевода 



обучающихся 



из 



одной 



организации, 



осуществляющей 



образовательную 



деятельность 



по 



образовательным 



программам 



начального 



общего, 



основного 



общего 



и 



среднего 



общего 



образования, 



в 



другие 



организации, 



осуществляющие 



образовательную 



деятельность 



по 



образовательным 



программам 



соответствующих 



уровня 



и 



направленности 



(далее 



- 



Порядок), 



устанавливают 



общие 



требования 



к 



процедуре 



и 



условиям 



осуществления 



перевода 



обучающегося 



из 



организации, 



осуществляющей 



образовательную 



деятельность 



по 



образовательным программам начального общего, основного общего и среднего общего 



образования, 



в 



которой 



он 



обучается 



(далее 



- 



исходная 



организация), 



в 



другую 



организацию, 



осуществляющую 



образовательную 



деятельность 



по 



образовательным 



программам 



соответствующих 



уровня 



и 



направленности 



(далее 



- 



принимающая 



организация), в следующих случаях: 







 



по 



инициативе 



совершеннолетнего 



обучающегося 



или 



родителей 



(законных 



представителей) несовершеннолетнего обучающегося; 







 



в  случае  прекращения  деятельности  МБУ  «Школа  №  72»,  аннулирования  лицензии  на 



осуществление  образовательной  деятельности  (далее  -  лицензия),  лишения  ее 



государственной  аккредитации  по  соответствующей  образовательной  программе  или 



истечения 



срока 



действия 



государственной 



аккредитации 



по 



соответствующей 



образовательной программе; 







 



в 



случае 



приостановления 



действия 



лицензии, 



приостановления 



действия 



государственной 



аккредитации 



полностью 



или 



в 



отношении 



отдельных 



уровней 



образования. 



1.3.



 



Учредитель  МБУ  «Школа  №  72» и  (или)  уполномоченный  им  орган  управления  МБУ 



«Школа 



№ 



72» 



(далее 



- 



учредитель) 



обеспечивает 



перевод 



совершеннолетних 



обучающихся с их письменного согласия, а также несовершеннолетних обучающихся с 



письменного согласия их родителей (законных представителей). 



1.4.



 



Перевод обучающихся не зависит от периода (времени) учебного года. 



1.5.



 



Основанием  для  внесения  изменений  в  Порядок  являются  изменения  в  действующем 



законодательстве, распоряжения Учредителя 



1.6.



 



Настоящее положение, изменения и дополнения к настоящему положению принимается 



на  Педагогическом  совете  и  вводится  в



 



действие  с  момента  утверждения  приказом 



директора Учреждения. 



 



II.



 



Перевод  совершеннолетнего  обучающегося  по  его  инициативе 



или несовершеннолетнего обучающегося по инициативе его родителей 



(законных представителей) 



2.1.



 



В 



случае 



перевода 



совершеннолетнего 



обучающегося 



по 



его 



инициативе 



или 



 



несовершеннолетнего 



обучающегося 



по 



инициативе 



его 



родителей 



(законных 



представителей) 



совершеннолетний 



обучающийся 



или 



родители 



(законные 



представители) несовершеннолетнего обучающегося: 







 



осуществляют выбор принимающей организации; 







 



обращаются  в  выбранную  организацию  с  запросом  о  наличии  свободных  мест,  в  том 



числе с использованием сети Интернет; 







 



при 



отсутствии 



свободных 



мест 



в 



выбранной 



организации 



обращаются 



в 



органы 



местного 



самоуправления 



в 



сфере 



образования 



соответствующего 



муниципального 



района, 



городского 



округа 



для 



определения 



принимающей 



организации 



из 



числа 



муниципальных образовательных организаций; 







 



обращаются в исходную организацию с заявлением об отчислении обучающегося в связи 



с 



переводом 



в 



принимающую 



организацию. 



Заявление 



о 



переводе 



может 



быть 



направлено в форме электронного документа с использованием сети Интернет. 



2.2.



 



В 



заявлении 



совершеннолетнего 



обучающегося 



или 



родителей 



(законных 



представителей) несовершеннолетнего обучающегося об отчислении в порядке перевода 



в принимающую организацию указываются: 



1)



 



фамилия, имя, отчество (при наличии) обучающегося; 



2)



 



дата рождения; 



3)



 



класс и профиль обучения (при наличии); 



4)



 



наименование 



принимающей 



организации. 



В 



случае 



переезда 



в 



другую 



местность 



указывается только населенный пункт, субъект Российской Федерации. 



2.3.



 



На  основании  заявления  совершеннолетнего  обучающегося  или  родителей  (законных 



представителей) несовершеннолетнего обучающегося об отчислении в порядке перевода 



исходная организация в трехдневный срок издает распорядительный акт об отчислении 



обучающегося в порядке перевода с указанием принимающей организации или, в случае 



переезда в другую местность если принимающая организация не указана в заявлении об 



отчислении  в  порядке перевода,  с  указанием  населенного  пункта,  субъекта  Российской 



Федерации. 



2.4.



 



Исходная 



организация 



выдает 



совершеннолетнему 



обучающемуся 



или 



родителям 



(законным 



представителям) 



несовершеннолетнего 



обучающегося 



при 



предъявлении 



оригинала 



документа, 



удостоверяющего 



личность 



совершеннолетнего 



обучающегося 



или 



родителя 



(законного 



представителя) 



несовершеннолетнего 



обучающегося 



следующие документы: 



1)



 



личное дело обучающегося; 



2)



 



документы, 



содержащие 



информацию 



об 



успеваемости 



обучающегося 



в 



текущем 



учебном  году  (выписка  из  классного  журнала  с  текущими  отметками  и  результатами 



промежуточной аттестации), заверенные печатью исходной организации и подписью ее 



руководителя (уполномоченного им лица). 



2.5.



 



Требование  предоставления  других  документов  в  качестве  основания  для  зачисления 



обучающихся 



в 



принимающую 



организацию 



в 



связи 



с 



переводом 



из 



исходной 



организации не допускается. 



2.6.



 



Указанные 



в 



пункте 



2.4 



настоящего 



Порядка 



документы 



представляются 



совершеннолетним 



обучающимся 



или 



родителями 



(законными 



представителями) 



несовершеннолетнего обучающегося в принимающую организацию вместе с заявлением 



о зачислении обучающегося в указанную организацию в порядке перевода из исходной 



организации 



и 



предъявлением 



оригинала 



документа, 



удостоверяющего 



личность 



совершеннолетнего 



обучающегося 



или 



родителя 



(законного 



представителя) 



несовершеннолетнего обучающегося. 



2.7.



 



Зачисление 



обучающегося 



в 



принимающую 



организацию 



в 



порядке 



перевода 



оформляется 



распорядительным 



актом 



руководителя 



принимающей 



организации 



(уполномоченного  им  лица)  в  течение  трех  рабочих  дней  после  приема'  заявления  и 



документов, указанных в пункте 8 настоящего Порядка, с указанием даты зачисления и 



класса. 



2.8.



 



Принимающая  организация  при  зачислении  обучающегося,  отчисленного  из  исходной 



организации,  в  течение  двух  рабочих  дней  с  даты  издания  распорядительного  акта  о 



 



зачислении 



обучающегося 



в 



порядке 



перевода 



письменно 



уведомляет 



исходную 



организацию  о  номере  и  дате  распорядительного  акта  о  зачислении  обучающегося  в 



принимающую организацию. 



 



III.



 



 



Перевод обучающегося в случае прекращения деятельности исходной организации, 



аннулирования лицензии, лишения ее государственной аккредитации по соответствующей 



образовательной программе или истечения срока действия государственной аккредитации 



по соответствующей образовательной программе;  в случае приостановления действия 



лицензии, приостановления действия государственной аккредитации полностью или 



отношении отдельных уровней образования 



3.1.



 



При принятии решения о прекращении деятельности исходной организации в соответствующем 



распорядительном 



акте 



учредителя 



указывается 



принимающая 



организация 



(перечень 



принимающих 



организаций), 



в 



которую 



будут 



переводиться 



обучающиеся, 



предоставившие 



необходимые 



письменные 



согласия 



на 



перевод 



в 



соответствии 



с 



пунктом 



1.3. 



настоящего 



Порядка. 



О 



предстоящем 



переводе 



исходная 



организация 



в 



случае 



прекращения 



своей 



деятельности 



обязана 



уведомить 



совершеннолетних 



обучающихся, 



родителей 



(законных 



представителей) 



несовершеннолетних обучающихся в письменной форме в течение пяти рабочих дней с момента 



издания распорядительного акта учредителя о прекращении деятельности исходной организации, 



а также разместить указанное уведомление на своем официальном сайте в сети Интернет. Данное 



уведомление  должно  содержать  сроки  предоставления  письменных  согласий  лиц,  указанных  в 



пункте 1.3. настоящего Порядка, на перевод в принимающую организацию. 



3.2.



 



О  причине,  влекущей  за  собой  необходимость  перевода  обучающихся,  исходная  организация 



обязана 



уведомить 



учредителя, 



совершеннолетних 



обучающихся 



или 



родителей 



(законных 



представителей)  несовершеннолетних  обучающихся  в  письменной  форме,  а  также  разместить 



указанное уведомление на своем официальном сайте в сети Интернет: 







 



в случае аннулирования лицензии на осуществление образовательной деятельности  - в течение 



пяти рабочих дней с момента вступления в законную силу решения суда; 







 



в случае приостановления действия лицензии - в течение пяти рабочих дней с момента внесения 



в 



Реестр 



лицензий 



сведений, 



содержащих 



информацию 



о 



принятом 



федеральным 



органом 



исполнительной власти, осуществляющим функции по контролю и надзору в сфере образования, 



или 



органом 



исполнительной 



власти 



субъекта 



Российской 



Федерации, 



осуществляющим 



переданные 



Российской 



Федерацией 



полномочия 



в 



сфере 



образования, 



решении 



о 



приостановлении действия лицензии на осуществление образовательной деятельности; 







 



в  случае  лишения  исходной  организации  государственной  аккредитации  полностью  или  по 



соответствующей 



образовательной 



программе, 



а 



также 



приостановления 



действия 



государственной аккредитации полностью или в отношении отдельных уровней образования - в 



течение 



пяти 



рабочих 



дней 



с 



момента 



внесения 



в 



Реестр 



организаций, 



осуществляющих 



образовательную  деятельность  по  имеющим  государственную  аккредитацию  образовательным 



программам, 



сведений, 



содержащих 



информацию 



о 



принятом 



федеральным 



органом 



исполнительной власти, осуществляющим функции по контролю и надзору в сфере образования, 



или 



органом 



исполнительной 



власти 



субъекта 



Российской 



Федерации, 



осуществляющим 



переданные 



Российской 



Федерацией 



полномочия 



в 



сфере 



образования 



(далее 



- 



аккредитационные 



органы), 



решении 



о 



лишении 



исходной 



организации 



государственной 



аккредитации 



полностью 



или 



по 



соответствующей 



образовательной 



программе 



или 



о 



приостановлении 



действия 



государственной 



аккредитации 



полностью 



или 



в 



отношении 



отдельных уровней образования; 







 



в случае если до истечения срока действия государственной аккредитации по соответствующей 



образовательной  программе  осталось  менее  105  дней  и  у  исходной  организации  отсутствует 



полученное  от  аккредитационного  органа  уведомление  о  приеме  заявления  о  государственной 



аккредитации 



по 



соответствующей 



образовательной 



программе 



и 



прилагаемых 



к 



нему 



документов к рассмотрению по существу - в течение пяти рабочих дней с момента наступления 



указанного случая; 







 



в 



случае 



отказа 



аккредитационного 



органа 



исходная 



организация 



в 



государственной 



аккредитации 



по 



соответствующей 



образовательной 



программе, 



если 



срок 



действия 



государственной 



аккредитации 



по 



соответствующей 



образовательной 



программе 



истек, 



- 



в 



течение 



пяти 



рабочих 



дней 



с 



момента 



внесения 



в 



Реестр 



организаций, 



осуществляющих 



образовательную  деятельность  по  имеющим  государственную  аккредитацию  образовательным 



программам, сведений, содержащих информацию об издании акта аккредитационного органа об 



 



отказе 



исходной 



организации 



в 



государственной 



аккредитации 



по 



соответствующей 



образовательной программе. 



3.3.



 



Учредитель, за исключением случая, указанного в пункте 3.1. настоящего Порядка, осуществляет 



выбор принимающих организаций с использованием: 







 



информации, 



предварительно 



полученной 



от 



исходной 



организации, 



о 



списочном 



составе 



обучающихся с указанием осваиваемых ими образовательных программ; 







 



сведений, 



содержащихся 



в 



Реестре 



организаций, 



осуществляющих 



образовательную 



деятельность по имеющим государственную аккредитацию образовательным программам. 



3.4.



 



Учредитель 



запрашивает 



выбранные 



им 



из 



Реестра 



организаций, 



осуществляющих 



образовательную  деятельность  по  имеющим  государственную  аккредитацию  образовательным 



программам, организации, осуществляющие образовательную деятельность по соответствующим 



образовательным программам, о возможности перевода в них обучающихся. 



3.5.



 



Руководители указанных организаций или уполномоченные ими лица должны в течение десяти 



рабочих дней с момента получения соответствующего запроса письменно проинформировать о 



возможности перевода обучающихся. 



3.6.



 



Исходная 



организация 



доводит 



до 



сведения 



обучающихся 



и 



их 



родителей 



(законных 



представителей) 



полученную 



от 



учредителя 



информацию 



об 



организациях, 



реализующих 



соответствующие образовательные программы, которые дали согласие на перевод обучающихся 



из исходной организации, а также о сроках предоставления письменных согласий лиц, указанных 



в 



пункте 



2 



настоящего 



Порядка, 



на 



перевод 



в 



принимающую 



организацию. 



Указанная 



информация  доводится  в  течение  десяти  рабочих  дней  с  момента  ее  получения  и  включает  в 



себя: 



наименование 



принимающей 



организации 



(принимающих 



организаций), 



перечень 



образовательных программ, реализуемых организацией, количество свободных мест. 



3.7.



 



После 



получения 



соответствующих 



письменных 



согласий 



лиц, 



указанных 



в 



пункте 



1.3. 



настоящего 



Порядка, 



исходная 



организация 



издает 



распорядительный 



акт 



об 



отчислении 



обучающихся в порядке перевода в принимающую организацию с указанием основания такого 



перевода 



(прекращение 



деятельности 



организации, 



аннулирование 



лицензии, 



лишение 



организации  государственной  аккредитации  по  соответствующей  образовательной  программе, 



истечение срока действия государственной аккредитации по соответствующей образовательной 



программе). 



3.8.



 



В  случае  отказа  от  перевода  в  предлагаемую  принимающую  организацию  совершеннолетний 



обучающийся 



или 



родители 



(законные 



представители) 



несовершеннолетнего 



обучающегося 



указывают об этом в письменном заявлении. 



3.9.



 



Исходная организация передает в принимающую организацию списочный состав обучающихся, 



копии  учебных  планов,  соответствующие  письменные  согласия  лиц,  указанных  в  пункте  1.3. 



настоящего Порядка, личные дела обучающихся. 



3.10.



 



На основании представленных документов принимающая организация издает распорядительный 



акт  о  зачислении  обучающихся  в  принимающую  организацию  в  порядке  перевода  в  связи  с 



прекращением 



деятельности 



исходной 



организации, 



аннулированием 



лицензии, 



приостановлением 



действия 



лицензии, 



лишением 



исходной 



организации 



государственной 



аккредитации 



по 



соответствующей 



образовательной 



программе, 



приостановлением 



действия 



государственной  аккредитации  полностью  или  в  отношении  отдельных  уровней  образования, 



истечением срока действия государственной аккредитации по соответствующей образовательной 



программе. 



В распорядительном акте о 



зачислении 



делается 



запись 



о 



зачислении 



обучающегося 



в 



порядке 



перевода 



с 



указанием 



исходной организации, в которой он обучался до перевода, класса, формы обучения. 



3.11.



 



В 



принимающей 



организации 



на 



основании 



переданных 



личных 



дел 



на 



обучающихся 



формируются новые личные дела, включающие в том числе выписку из распорядительного акта 



о  зачислении  в  порядке  перевода,  соответствующие  письменные  согласия  лиц,  указанных  в 



пункте 1.3. настоящего Порядка. 



IV.



 



Отчисление обучающегося в связи с завершением обучения 



1)



 



На 



основании 



результатов 



итоговой 



аттестации 



педагогический 



совет 



принимает 



решение  о получении выпускником образования (основного общего; среднего общего 



образования). 



2)



 



По Учреждению издается приказ об отчислении в  связи с завершением обучения. 



3)



 



Выпускнику,  как  лицу  успешно  прошедшим  государственную  итоговую  аттестацию 



вручается Документ об образовании, подтверждающий получение общего образования 



одного из следующих уровней: 







 



основное 



общее 



образование 



(подтверждается 



аттестатом 



об 



основном 



общем 



 



образовании); 







 



среднее 



общее 



образование 



(подтверждается 



аттестатом 



о 



среднем 



общем 



образовании). 



 



V.



 



Отчисление  обучающегося в связи с  не прохождением государственной итоговой 



аттестации по программе  среднего общего образования (неудовлетворительными 



результатами  итоговой аттестации) или освоением учеником в установленные 



законодательством сроки только части программ среднего общего образования 



1)



 



На основании результатов государственной итоговой аттестации педагогический совет 



принимает 



решение 



о 



неосвоении 



учеником 



в 



полном 



объеме 



программ 



среднего 



общего образования (неполучении среднего общего образования). 



2)



 



По  Учреждению  издается  приказ  об  отчислении  ученика  как  лица  не  прошедшего 



государственной итоговой аттестации или лица, не освоившего в установленные сроки 



законодательством сроки в полном объеме программ среднего общего образования 



3)



 



Лицу, не прошедшему итоговой аттестации или получившему на итоговой аттестации 



неудовлетворительные  результаты,  а  также  лицу,  освоившему  часть  образовательной 



программы 



и 



отчисленному 



из 



Учреждения, 



Учреждением 



выдается 



справка 



об 



обучении, заверенная печатью учреждения и подписью директора,  где указываются: 







 



фамилия имя отчество; 







 



год и место рождения; 







 



серия, номер и дата выдачи паспорта; 







 



результаты пройденных в 10 и 11 классах промежуточных триместровых и годовых 



аттестаций. или о периоде обучения по образцу, самостоятельно устанавливаемому 



организацией, осуществляющей образовательную деятельность. 



Справка 



выдается 



в 



трехдневный 



срок 



после  издания 



приказа 



по 



Учреждению 



об 



отчислении. 



VI.



 



Отчисление обучающегося по инициативе Учреждения, в случае применения к 



обучающемуся, достигшему возраста пятнадцати лет, отчисления как меры 



дисциплинарного взыскания 



6.1.



 



За неоднократное совершение дисциплинарных проступков, а именно, неисполнение или 



нарушение 



устава 



Учреждения, 



правил 



внутреннего 



распорядка, 



и 



иных 



локальных 



нормативных 



актов 



по 



вопросам 



организации 



и 



осуществления 



образовательной 



деятельности допускается применение отчисления несовершеннолетнего обучающегося, 



достигшего 



возраста 



пятнадцати 



лет, 



из 



Учреждения, 



как 



меры 



дисциплинарного 



взыскания. 



6.2.



 



Отчисление 



несовершеннолетнего 



обучающегося 



применяется, 



если 



иные 



меры 



дисциплинарного  взыскания  и  меры  педагогического  воздействия не  дали  результата  и 



дальнейшее его пребывание в Учреждении, оказывает отрицательное влияние на других 



обучающихся, нарушает их права и права работников Учреждения, а также нормальное 



функционирование Учреждения 



6.3.



 



Отчисление, как мера дисциплинарного взыскания, не применяется 







 



к  обучающимся  по  образовательным  программам  с  ограниченными  возможностями 



здоровья  (с  задержкой  психического  развития  и  различными  формами  умственной 



отсталости); 







 



к обучающимся во время их болезни, каникул, отпуска по беременности и родам или 



отпуска по уходу за ребенком 







 



если 



сроки 



ранее 



примененных 



к 



обучающемуся 



мер 



дисциплинарного 



взыскания 



истекли и (или) меры дисциплинарного взыскания сняты в установленном порядке. 



6.4.



 



До применения отчисления, как меры дисциплинарного взыскания, Учреждение должно 



затребовать от обучающегося письменное объяснение. Если по истечении трех учебных 



дней 



указанное 



объяснение 



обучающимся 



не 



представлено, 



то 



составляется 



соответствующий 



акт. 



Отказ 



или 



уклонение 



обучающегося 



от 



предоставления 



им 



письменного 



объяснения 



не 



является 



препятствием 



для 



применения 



меры 



 



дисциплинарного взыскания 



6.5.



 



Отчисление, 



как 



мера 



дисциплинарного 



взыскания, 



применяется 



не 



позднее 



одного 



месяца  со  дня  обнаружения  проступка,  не  считая  времени  отсутствия  обучающегося, 



указанного в пункте 5.3. настоящего Положения, а также времени, необходимого на учет 



мнения 



советов 



обучающихся, 



представительных 



органов 



обучающихся, 



советов 



родителей  (законных  представителей)  несовершеннолетних  обучающихся  Учреждения, 



но 



не 



более 



семи 



учебных 



дней 



со 



дня 



представления 



руководителю 



Учреждения 



мотивированного мнения указанных советов и органов в письменной форме. 



6.6.



 



Решение 



об 



отчислении 



несовершеннолетнего 



обучающегося, 



достигшего 



возраста 



пятнадцати 



лет 



и 



не 



получившего 



основного 



общего 



образования, 



как 



мера 



дисциплинарного  взыскания  принимается  с  учетом  мнения  его  родителей  (законных 



представителей) и с согласия комиссии по делам несовершеннолетних и защите их прав. 



6.7.



 



Процедура  рассмотрения  и  согласования  документов  для  отчисления  обучающегося  по 



инициативе  Учреждения,  в  случае  применения  к  обучающемуся,  достигшему  возраста 



пятнадцати  лет,  отчисления  как  меры  дисциплинарного  взыскания  осуществляется  в 



следующем порядке: 



1)



 



Для принятия решения об отчислении созывается педагогический совет Учреждения 



2)



 



Родители  (законные  представители)  обучающегося,  не  менее  чем  за  десять  дней  до 



даты проведения педагогического совета, под роспись, приглашаются  на его заседание 



в целях учета их мнения по поводу отчисления обучающегося. 



3)



 



Решение 



об 



отчислении 



из 



Учреждения 



принимается 



педагогическим 



советом 



Учреждения



 



с учетом мнения родителей (законных представителей) обучающегося. 



4)



 



Отсутствие



 



без



 



уважительной



 



причины  на



 



педагогическом  совете



 



Учреждения 



родителей 



(законных 



представителей) 



отчисляемого 



обучающегося 



не 



является 



причиной для снятия вопроса об отчислении с повестки дня. 



5)



 



После  принятия  решения  об  отчислении  Учреждение  незамедлительно  направляет  на 



рассмотрение в Комиссию по делам несовершеннолетних и защите их прав следующие 



документы: 







 



решение педагогического совета Учреждения об отчислении обучающегося; 







 



ходатайство директора Учреждения; 







 



письменное объяснение родителей (законных представителей), содержащее их мнение 



по поводу отчисления обучающегося из Учреждения; 







 



информацию 



о 



мерах 



воспитательного 



характера 



принятых 



по 



отношению 



к 



отчисляемому; 







 



документы,  подтверждающие  тот  факт,  что  меры  воспитательного  характера  не  дали 



соответствующих результатов; 







 



документы, 



подтверждающие, 



что 



дальнейшее 



пребывание 



обучающегося 



в 



Учреждении  оказывает  отрицательное  влияние  на  других  обучающихся,  нарушает  их 



права 



и 



права 



работников 



Учреждения, 



а 



также 



нормальное 



функционирование 



Учреждения. 



6)



 



Рассмотрение 



представленных 



документов 



на 



заседании 



Комиссии 



по 



делам 



несовершеннолетних и защите их прав осуществляется в присутствии: 







 



отчисляемого обучающегося; 







 



родителей (законных представителей) отчисляемого обучающегося; 







 



представителя Учреждения. 



7)



 



По  результатам  рассмотрения  документов  Комиссия  по  делам  несовершеннолетних  и 



защите их прав выносит постановление о согласии (отказе в согласии) на отчисление 



обучающегося 



из 



Учреждения. 



Копии 



постановления 



выдаются 



представителю 



Учреждения, родителям (законным представителям) отчисляемого обучающегося. 



8)



 



Отказ 



Комиссии 



по 



делам 



несовершеннолетних 



и 



защите 



их 



прав 



на 



отчисление 



обучающегося 



из 



Учреждения 



может 



быть 



обжалован 



в 



установленном 



законом 



порядке. 



9)



 



При согласии Комиссии по делам несовершеннолетних и защите их прав на отчисление 



обучающегося из Учреждения: 







 



По Учреждению издается приказ об отчислении несовершеннолетнего обучающегося, 



 



достигшего 



возраста 



пятнадцати 



лет, 



из 



Учреждения, 



как 



меры 



дисциплинарного 



взыскания. 







 



Учреждение 



незамедлительно 



информирует 



об 



отчислении 



несовершеннолетнего 



обучающегося в качестве меры дисциплинарного взыскания Департамент образования 



мэрии г.о. Тольятти. 



10)



 



Департамент  образования  мэрии  г.о.  Тольятти,  и  родители  (законные  представители) 



несовершеннолетнего  обучающегося,  отчисленного  из  Учреждения,  не  позднее  чем  в 



месячный  срок  принимают  меры,  обеспечивающие  получение  несовершеннолетним 



обучающимся общего образования. 



11)



 



Обучающийся, 



родители 



(законные 



представители) 



несовершеннолетнего 



обучающегося 



вправе 



обжаловать 



в 



комиссию 



по 



урегулированию 



споров 



между 



участниками 



образовательных 



отношений 



меры 



дисциплинарного 



взыскания 



и 



их 



применение к обучающемуся. 



12)



 



Решение  об  отчислении  детей-сирот  и  детей,  оставшихся  без  попечения  родителей, 



принимается  с  согласия  комиссии  по  делам  несовершеннолетних  и  защите  их  прав  и 



органа опеки и попечительства. 



VII.



 



Досрочное  прекращение  образовательных  отношений  по  инициативе  обучающегося 



или 



родителей 



(законных 



представителей) 



несовершеннолетнего 



обучающегося 



не 



влечет 



за 



собой 



возникновение 



каких-либо 



дополнительных, 



в 



том 



числе 



материальных, обязательств указанного обучающегося перед Учреждением. 



VIII.



 



Во  всех  случаях  основанием  для  прекращения  образовательных  отношений  является 



приказ Учреждения об отчислении обучающегося из этой организации. 



IX.



 



Права 



и 



обязанности 



обучающегося, 



предусмотренные 



законодательством 



об 



образовании  и  локальными  нормативными  актами  Учреждения  прекращаются  с  даты 



его отчисления из Учреждения. 



 



 



 



Принято 



с учетом мнения Общего совета родителей МБУ «Школа № 72» 



 с учетом мнения Совета обучающихся МБУ «Школа № 72» 



